1911 FIBER OPTIC REAR SIGHTS - NOVAK FIBER OPTIC LO-MOUNT
REAR SIGHT, RED, FITS COLT 1911

Maximizes Available Light For Fast, Low-Light Sight Acquisition

Advanced light gathering properties of fiber optic rods make maximum use of
ambient light to provide a bright glow that stands out against dark
backgrounds and puts you on target fast, even in low-light or high-stress
situations. Fronts and rears sold separately, so you can create a custom,
three-dot, fiber optic system tailored to your shooting needs. Available with
red or green inserts. Lo-Mount rear sights have radiused edges that won't
snag on holster or clothing. Colt rear sight fits Government model; requires
milling, installation instructions included.

Attributes

Name: NOVAK FIBER OPTIC LO-MOUNT REAR SIGHT, RED, FITS COLT 1911
Manufacturer: NOVAK

Product no.: 662000038

Mfr. No.: LMCFOWN RED

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander

Sight Color: Red

Style: Low-Profile

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur 1911
FaseroptikHintervisierungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 FaseroptikHintervisierungen von Novak entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemaRe Installation und
Nutzung deiner neuen Hintervisierungen. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du irgendwelche Visierungen installierst
oder anpasst.

Verwende die Visierungen nur fur den vorgesehenen Zweck. Sie sind flr die Verwendung an
1911Modellen, einschlielich der Government, Commander und OfficersModelle, konzipiert.

Uberpriife die Visierungen regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halte die Visierungen und deine Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich von Waffenaccessoires und deren Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher und stabil ist, wahrend du Anpassungen an den Visierungen
vornimmst.

Vermeide die Nutzung der Visierungen unter extremen Bedingungen, wie starkem Regen oder Schlamm,
die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten stoit, stoppe und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

Bereite deine Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.

Entferne die vorhandene Hintervisierung: Falls zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandene
Hintervisierung mit geeigneten Werkzeugen.

Richte die neue Hintervisierung aus: Positioniere die NovakHintervisierung auf dem Dovetail der
Feuerwaffe. Stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

Sichere die Hintervisierung: Verwende einen Visierdricker oder einen Hammer, um die Visierung
vorsichtig an ihren Platz zu klopfen. Stelle sicher, dass sie fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an, da
dies Schaden verursachen kénnte.

Uberpriife die Ausrichtung: Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung der Visierung, um
sicherzustellen, dass sie gerade und waagerecht ist.

Teste die Funktionalitat: Teste nach der Installation die Visierung auf ordnungsgemaRe Funktion,
bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Nutzungshinweise

¢ Ziele mit den FaseroptikVisierungen in schwach beleuchteten oder stressigen Situationen fiir verbesserte

Sichtbarkeit.

¢ Passe deine Haltung und deinen Griff an, um die optimale Nutzung der Visierungen sicherzustellen.



e Ube regelméaRig, um dich mit dem Sichtbild vertraut zu machen und die Genauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Waffenaccessoires.

e Wenn das Produkt tber die Nutzung hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu
recyceln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 FaseroptikHintervisierungen wende dich bitte an deinen
Einzelhandler oder die Website des Herstellers fiir Unterstiitzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der in diesem Dokument dargelegten Richtlinien
priorisierst. GenielRe dein SchieBerlebnis mit den 1911 FaseroptikHintervisierungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Fiber Optic
Rear Sights

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Fiber Optic Rear Sights by Novak. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper installation and use of your new rear sights. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting any sights.

Use the sights only for their intended purpose. They are designed for use on 1911 models, including the
Government, Commander, and Officers models.

Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the sights and your firearm out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the firearm is secure and stable while making adjustments to the sights.

¢ Avoid using the sights in extreme conditions, such as heavy rain or mud, which may impair visibility.
¢ Use caution when handling tools during installation to prevent injury.

¢ If you experience any difficulty during installation or use, stop and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare Your Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Rear Sight: If applicable, carefully remove the existing rear sight using appropriate
tools.

3. Align the New Rear Sight: Position the Novak rear sight onto the dovetail of the firearm. Ensure it is
aligned correctly.

4. Secure the Rear Sight: Use a sight pusher or hammer to gently tap the sight into place. Ensure it is
snug but do not overtighten, as this may cause damage.

5. Check Alignment: After installation, check the alignment of the sight to ensure it is straight and level.

6. Test Functionality: Once installed, test the sight for proper function before using the firearm.

Usage Instructions

¢ Aim using the fiber optic sights in lowlight or highstress situations for enhanced visibility.
¢ Adjust your stance and grip to ensure optimal use of the sights.
¢ Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve accuracy.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Fiber Optic Rear Sights, please refer to your retailer or the
manufacturer’s website for support.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the guidelines outlined in this document. Enjoy your
shooting experience with the 1911 Fiber Optic Rear Sights.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Mirillas Traseras de Fibra Optica 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Mirillas Traseras de Fibra Optica 1911 de Novak. Esta guia proporciona informacion
esencial de seguridad e instrucciones para la correcta instalacién y uso de tus nuevas mirillas traseras. Por
favor, lee esta guia con atencién para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar cualquier mirilla.

e Utiliza las mirillas solo para su propdsito previsto. Estan disefiadas para su uso en modelos 1911,
incluyendo los modelos Government, Commander y Officers.

¢ Inspecciona las mirillas regularmente en busca de cualquier signo de dafio o desgaste. No las uses si
estdn dafadas.

e Mantén las mirillas y tu arma de fuego fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté segura y estable mientras haces ajustes a las mirillas.

¢ Evita usar las mirillas en condiciones extremas, como lluvia intensa o barro, que puedan afectar la
visibilidad.

e Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalacion para prevenir lesiones.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o el uso, detente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Prepara tu Arma de Fuego: Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién
segura.

2. Retira la Mirilla Trasera Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la mirilla trasera existente
usando las herramientas adecuadas.

3. Alinea la Nueva Mirilla Trasera: Coloca la mirilla trasera de Novak en el dovetail del arma. Asegurate
de que esté alineada correctamente.

4. Asegura la Mirilla Trasera: Usa un empujador de mirillas o un martillo para golpear suavemente la
mirilla en su lugar. Aseglrate de que esté ajustada, pero no la aprietes demasiado, ya que esto puede
causar dafos.

5. Verifica la Alineacion: Después de la instalacién, verifica la alineacion de la mirilla para asegurarte de
que esté recta y nivelada.

6. Prueba la Funcionalidad: Una vez instalada, prueba la mirilla para verificar su correcto funcionamiento
antes de usar el arma.

Instrucciones de Uso

¢ Apunta usando las mirillas de fibra dptica en situaciones de poca luz o de alta tensién para una mejor
visibilidad.

e Ajusta tu postura y agarre para asegurar un uso éptimo de las mirillas.

e Practica regularmente para familiarizarte con la imagen de la mirilla y mejorar tu precisién.



Instrucciones de Desecho

¢ Sigue las regulaciones locales para el desecho de accesorios de armas de fuego.
¢ Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Mirillas Traseras de Fibra Optica 1911, consulta a tu
minorista o el sitio web del fabricante para obtener soporte.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las directrices descritas en este documento. Disfruta de
tu experiencia de tiro con las Mirillas Traseras de Fibra Optica 1911.



Guide de Sécurité pour les Hausses Arriere en
Fibre Optique 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Hausses Arriére en Fibre Optique 1911 de Novak. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour I'installation et I'utilisation appropriées de vos nouvelles
hausses. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster des hausses.

Utilise les hausses uniquement pour leur usage prévu. Elles sont concues pour étre utilisées sur les
modeles 1911, y compris les modeles Government, Commander et Officers.

Inspecte régulierement les hausses pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne les utilise pas si
elles sont endommagées.

Garde les hausses et ton arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu et leur utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Assuretoi que l'arme a feu est sécurisée et stable pendant que tu fais des ajustements aux hausses.
o Evite d'utiliser les hausses dans des conditions extrémes, telles que sous une forte pluie ou dans la boue,

ce qui pourrait nuire a la visibilité.

¢ Sois prudent lors de la manipulation des outils pendant I'installation pour éviter toute blessure.
¢ Sj tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, arrétetoi et cherche de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.
2.

Prépare ton Arme a Feu : Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.
Retire la Vise Arriére Existante : Si applicable, retire soigneusement la vise arriére existante a I'aide
des outils appropriés.

Aligne la Nouvelle Vise Arriére : Positionne la vise arriére Novak sur le dovetail de I'arme a feu.
Assuretoi qu'elle est correctement alignée.

Fixe la Vise Arriere : Utilise un pusher de vise ou un marteau pour taper doucement la vise en place.
Assuretoi qu'elle est bien en place, mais ne serre pas trop, car cela pourrait causer des dommages.
Vérifie I'Alignement : Aprés l'installation, vérifie I'alignement de la vise pour t'assurer qu'elle est droite
et de niveau.

Teste la Fonctionnalité : Une fois installée, teste la vise pour vérifier son bon fonctionnement avant
d'utiliser I'arme a feu.

Instructions d'Utilisation

 Vise en utilisant les hausses en fibre optique dans des situations de faible luminosité ou de stress élevé

pour une meilleure visibilité.

¢ Ajuste ta posture et ta prise pour assurer une utilisation optimale des hausses.
e Pratique régulierement pour te familiariser avec I'image de la vise et améliorer ta précision.

Instructions de Mise au Rebut

» Suis les réglementations locales pour le rejet des accessoires d'armes a feu.



¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Hausses Arriere en Fibre Optique 1911, consulte ton
détaillant ou le site web du fabricant pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité et de respecter les directives décrites dans ce document. Profite de ton expérience
de tir avec les Hausses Arriere en Fibre Optique 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirin
Posteriori in Fibra Ottica 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mirini Posteriori in Fibra Ottica 1911 di Novak. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per la corretta installazione e utilizzo dei tuoi nuovi mirini posteriori. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare qualsiasi mirino.
Utilizza i mirini solo per il loro scopo previsto. Sono progettati per I'uso su modelli 1911, inclusi i modelli
Government, Commander e Officers.

Ispeziona regolarmente i mirini per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiati.
Tieni i mirini e la tua arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti accessori e utilizzo delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia sicura e stabile mentre apporti modifiche ai mirini.

¢ Evita di utilizzare i mirini in condizioni estreme, come forte pioggia o fango, che potrebbero
compromettere la visibilita.

¢ Usa cautela quando maneggi gli strumenti durante I'installazione per prevenire infortuni.

¢ Se riscontri difficolta durante l'installazione o I'uso, fermati e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Prepara la tua Arma da Fuoco: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione
sicura.

2. Rimuovi il Mirino Posteriore Esistente: Se applicabile, rimuovi con cautela il mirino posteriore
esistente utilizzando gli strumenti appropriati.

3. Allinea il Nuovo Mirino Posteriore: Posiziona il mirino posteriore Novak sul dovetail dell'arma da
fuoco. Assicurati che sia allineato correttamente.

4. Fissa il Mirino Posteriore: Usa un pusher per mirini o un martello per battere delicatamente il mirino in
posizione. Assicurati che sia ben fermo, ma non stringere eccessivamente, poiché questo potrebbe
causare danni.

5. Controlla I'Allineamento: Dopo I'installazione, controlla I'allineamento del mirino per assicurarti che sia
dritto e livellato.

6. Testa la Funzionalita: Una volta installato, testa il mirino per verificarne il corretto funzionamento
prima di usare I'arma da fuoco.

Istruzioni per I'Uso

¢ Mira utilizzando i mirini in fibra ottica in situazioni di scarsa illuminazione o ad alta pressione per una
visibilita migliorata.

¢ Regola la tua posizione e presa per garantire un uso ottimale dei mirini.

¢ Pratica regolarmente per familiarizzare con la visualizzazione del mirino e migliorare la precisione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
* Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Mirini Posteriori in Fibra Ottica 1911, ti preghiamo di
rivolgerti al tuo rivenditore o al sito web del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le linee guida delineate in questo
documento. Goditi la tua esperienza di tiro con i Mirini Posteriori in Fibra Ottica 1911.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 Fiber Optic
Baksikter

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Fiber Optic Baksikter fra Novak. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for korrekt installasjon og bruk av dine nye baksikter. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt vapen er avfyringsklart far du installerer eller justerer noen sikter.

Bruk siktene kun til sitt tiltenkte formal. De er designet for bruk pa 1911modeller, inkludert Government,
Commander og Officersmodellene.

Inspiser siktene regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis de er skadet.

Hold siktene og ditt vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at vapenet er sikkert og stabilt mens du gjer justeringer pa siktene.

Unnga a bruke siktene under ekstreme forhold, som kraftig regn eller gjgrme, som kan svekke
synligheten.

Veer forsiktig nar du handterer verktgy under installasjonen for @ unnga skader.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjonen eller bruken, stopp og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Forbered ditt vapen: Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og pek i en trygg retning.

2. Fjern eksisterende baksikte: Hvis aktuelt, fjern forsiktig det eksisterende baksiktet ved hjelp av
passende verktay.

3. Justér det nye baksiktet: Plasser Novak baksiktet pa dovetailen til vapenet. Sgrg for at det er korrekt
justert.

4. Fest baksiktet: Bruk en siktepusher eller hammer for forsiktig a sla siktet pa plass. Segrg for at det sitter
godt, men ikke stram for mye, da dette kan forarsake skade.

5. Sjekk justering: Etter installasjonen, sjekk justeringen av siktet for a sikre at det er rett og i vater.

6. Test funksjonalitet: Nar det er installert, test siktet for riktig funksjon far du bruker vapenet.

Bruksinstruksjoner

¢ Sikt ved hjelp av fiberoptiske sikter i svakt lys eller hgystresssituasjoner for bedre synlighet.
e Justér din posisjon og grep for & sikre optimal bruk av siktene.
 @v regelmessig for a bli kjent med siktbildet og forbedre presisjonen.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapenutstyr.
e Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialer der det er mulig.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende 1911 Fiber Optic Baksikter, vennligst henvis til din forhandler eller
produsentens nettside for stgtte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av retningslinjene som er skissert i dette dokumentet. Nyt
din skyteopplevelse med 1911 Fiber Optic Baksikter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tylnej Muszki
Witdékna Optycznego 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Tylnej Muszki Wtékna Optycznego 1911 od Novak. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowej instalacji i uzytkowania nowych
muszek. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze twdj pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub regulacjg jakichkolwiek muszek.
¢ Uzywaj muszek tylko do ich zamierzonego celu. Sa one zaprojektowane do uzycia w modelach 1911, w
tym w modelach Government, Commander i Officers.

Regularnie sprawdzaj muszki pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli s uszkodzone.
Przechowuj muszki i bron poza zasiegiem dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej i ich
uzytkowania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest stabilna podczas dokonywania regulacji muszek.

Unikaj uzywania muszek w ekstremalnych warunkach, takich jak intensywny deszcz lub btoto, ktére moga
pogorszy¢ widocznosc.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi podczas instalacji, aby unikngé¢ urazéw.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania, zatrzymaj sie i poszukaj
pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotuj swoja Bron: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun Istniejaca Muszke: Jesli dotyczy, ostroznie usun istniejgcg muszke za pomoca odpowiednich
narzedzi.

3. Dopasuj Nowa Muszke: Umies¢ tylng muszke Novak na gniezdzie broni. Upewnij sie, ze jest poprawnie
dopasowana.

4. Zabezpiecz Muszke: Uzyj narzedzia do regulacji muszki lub miotka, aby delikatnie wbi¢ muszke na
miejsce. Upewnij sie, ze jest stabilna, ale nie dokrecaj jej zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowacd
uszkodzenia.

5. Sprawdz Wyréwnanie: Po instalacji sprawdZ wyréwnanie muszki, aby upewnic sie, ze jest prosta i
pozioma.

6. Przetestuj Funkcjonalnos¢: Po zainstalowaniu przetestuj muszke pod katem prawidtowego dziatania
przed uzyciem broni.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Celuj uzywajac muszek wtdkna optycznego w sytuacjach o niskim oswietleniu lub duzym stresie, aby
poprawi¢ widocznos¢.

o Dostosuj swojg postawe i chwyt, aby zapewni¢ optymalne wykorzystanie muszek.

e Regularnie ¢wicz, aby zapoznac sie z obrazem muszki i poprawi¢ celnosc.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji akcesoriéw do broni palnej.
e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Tylnej Muszki Wtékna Optycznego 1911, prosimy
o kontakt z detalista lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa oraz przestrzeganie wytycznych zawartych w tym
dokumencie. Ciesz sie doswiadczeniem strzeleckim z Tylnig Muszkg Wtékna Optycznego 1911.



Turvaohjeet 1911 Kuituoptisille Takasiteille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Novak 1911 kuituoptiset takasiteet. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
uuden takasiteesi asentamiseen ja kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen takasiteiden asentamista tai saatamista.

Kayta takasiteita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa. Ne on suunniteltu kaytettavaksi 1911malleissa,
mukaan lukien Government, Commander ja Officers mallit.

Tarkista takasiteet sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Pida takasiteet ja aseesi lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat asevarusteita ja kayttda.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on turvallisesti ja vakaasti paikallaan, kun teet saatoja takasiteille.

Valta takasiteiden kayttéa darimmaisissa olosuhteissa, kuten rankassa sateessa tai mudassa, jotka voivat
heikentaa nakyvyytta.

Ole varovainen tydkaluja kasitellessasi asennuksen aikana vammojen estamiseksi.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytéssa, lopeta ja hae apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistele Aseesi: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista Nykyinen Takasite: Jos se on tarpeen, poista nykyinen takasite varovasti sopivilla ty6kaluilla.

Aseta Uusi Takasite: Aseta Novak takasite aseen dovetailiin. Varmista, etta se on oikein kohdistettu.

Varmista Takasite: Kayta tahtaintyontajaa tai vasaraa kevyesti taputtaaksesi sightin paikalleen.

Varmista, etta se on tiukka, mutta ala kirista liikaa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

5. Tarkista Kohdistus: Asennuksen jalkeen tarkista sightin kohdistus varmistaaksesi, etta se on suora ja
tasainen.

6. Testaa Toiminta: Kun se on asennettu, testaa sightin toiminta ennen aseen kayttéa.
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Kayttoohjeet

¢ Tavoita kuituoptisilla takasiteilld heikossa valaistuksessa tai korkean stressin tilanteissa parhaan
nakyvyyden saavuttamiseksi.

¢ S3ada asentosi ja otteesi varmistaaksesi optimaalinen kayttd takasiteista.

¢ Harjoittele saanndllisesti, jotta opit sightin kuvaa ja parannat tarkkuutta.

Havittamisohjeet
¢ Noudata paikallisia saantdja asevarusteiden havittamisesta.

¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
« Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 kuituoptisiin takasiteisiin, ota yhteytta jalleenmyyjaasi



tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi tukea.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat téssa asiakirjassa esitettyja ohjeita. Nauti
ampumakokemuksestasi 1911 kuituoptisten takasiteiden kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Fiber Optic
Bakre Sikten

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Fiber Optic Bakre Sikten fran Novak. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt installation och anvandning av dina nya bakre sikten. Vanligen Ias denna guide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller justerar nagra sikten.

e Anvand siktena endast for deras avsedda syfte. De ar designade for anvandning pa 1911modeller,
inklusive Government, Commander och Officersmodeller.

e Inspektera siktena regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand dem inte om de ar
skadade.

 Hall siktena och ditt vapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenaccessoarer och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar sakert och stabilt medan du gor justeringar av siktena.

e Undvik att anvanda siktena i extrema forhallanden, sasom kraftigt regn eller lera, som kan paverka
synligheten.

e Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att férhindra skador.

e Om du upplever nagra svarigheter under installationen eller anvandningen, sluta och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forbered ditt vapen: Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort befintligt bakre sikte: Om tillampligt, ta foérsiktigt bort det befintliga bakre sikte med Iampliga
verktyg.

3. Justera det nya bakre sikte: Placera Novakbakre sikten pa dovetailen pa vapnet. Se till att det ar
korrekt justerat.

4. Sakra det bakre sikte: Anvand en siktestryrare eller hammare for att forsiktigt sla sikten pa plats. Se
till att det sitter fast, men dra inte at for hart, eftersom detta kan orsaka skador.

5. Kontrollera justeringen: Efter installationen, kontrollera justeringen av sikten for att sakerstalla att det
ar rakt och i niva.

6. Testa funktionalitet: Nar det ar installerat, testa sikten for korrekt funktion innan du anvander vapnet.

Anvandningsinstruktioner

¢ Sikta med hjalp av de fiberoptiska siktena i svagt ljus eller stressiga situationer for forbattrad synlighet.
e Justera din stallning och grepp for att sakerstalla optimal anvandning av siktena.
 Ova regelbundet for att bli bekant med siktbilden och férbattra noggrannheten.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala regler for avfallshantering av vapenaccessoarer.
e Om produkten &r skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Fiber Optic Bakre Sikten, vanligen hanvisa till din
aterforsaljare eller till tillverkarens webbplats for support.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer riktlinjerna som anges i detta dokument. Njut av din
skjutupplevelse med 1911 Fiber Optic Bakre Sikten.



Pokyny k bezpecnosti pro 1911 Fiber Optic Rear
Sights

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Fiber Optic Rear Sights od spole¢nosti Novak. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpec¢nostni informace a pokyny pro spravnou instalaci a pouZzivani vasich novych zadnich mifidel.
Prectéte si prosim tento prlivodce peclivé, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je vas zbran vybitd, neZ zacnete instalovat nebo upravovat jakakoli mifidla.
Pouzivejte miridla pouze k jejich ur¢enému Gcelu. Jsou navrzena pro pouziti na modelech 1911, véetné
modell Government, Commander a Officers.

Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni. Nepouzivejte, pokud jsou
poskozena.

¢ Uchovavejte mifidla a vasi zbran mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim a jejich pouzivani.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran bezpelné a stabilné umisténa pfi provadéni Gprav mifidel.

Vyhnéte se pouzivani mifidel v extrémnich podminkach, jako je silny dést nebo blato, které mohou zhorsit
viditelnost.

Pfi manipulaci s nastroji béhem instalace budte opatrni, abyste predesli zranéni.

Pokud narazite na jakékoli potize b&hem instalace nebo pouzivani, pfestante a vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. Pripravte svou zbran: Ujistéte se, Ze je zbraf vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

2. Odstrante stavajici zadni miFidlo: Pokud je to nutné, opatrné odstrante stavajici zadni mifidlo pomoci
vhodnych néstrojd.

3. Upravte nové zadni mifidlo: Umistéte zadni mifidlo Novak na drdzku zbrané. Ujistéte se, Ze je spravné
zarovnano.

4. Zajistéte zadni miridlo: Pomoci posuvného nastroje nebo kladiva jemné zatlacte mifidlo na misto.
Ujistéte se, Ze je pevné, ale nepretahujte, protoze to mdze zplsobit poskozeni.

5. Zkontrolujte zarovnani: Po instalaci zkontrolujte zarovnani mifidla, abyste se ujistili, ze je rovné a na
Urovni.

6. Otestujte funkcnost: Jakmile je mifidlo nainstalovano, otestujte jeho funk¢nost pred pouzitim zbrané.
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Pokyny pro pouzivani

e Zaméfte se pomoci optickych vldken v podminkach slabého osvétleni nebo ve stresovych situacich pro
lepsi viditelnost.

¢ Upravte sv{j postoj a Gichop, abyste zajistili optimalni pouZiti mifidel.

¢ Pravidelné cvicte, abyste se seznamili s obrazem mireni a zlepSili svou presnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci pfislusenstvi k palnym zbranim.
¢ Pokud je produkt poskozeny a nelze ho pouZzit, zvazte recyklaci materiall, kde je to mozné.



¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Fiber Optic Rear Sights, obratte se prosim na svého
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro podporu.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a dodrzovani pokynd uvedenych v tomto dokumentu. UZijte si sv{j
zazitek ze strelby s 1911 Fiber Optic Rear Sights.
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